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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EU) nr 1007/2009,
16. september 2009,

hiilgetoodetega kauplemise kohta
(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vdttes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle
artiklit 95,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust (1),
toimides asutamislepingu artiklis 251 satestatud korras (2)

ning arvestades jargmist:

(1)  Hiilged on aistimisvimelised olendid, kes on vdimelised
tundma valu, stressi, hirmu ja muid kannatusi. Euroopa
Parlament taotles oma deklaratsioonis hiilgetoodete kee-
lustamise kohta Euroopa Liidus, (3) et komisjon valmistaks
koheselt ette maaruse, mis keelustaks koikide grooni ja
poishiiljestega seotud toodete impordi, ekspordi ja miitigi.
Euroopa Parlament kutsus oma 12. oktoobri 2006. aasta
resolutsioonis loomade kaitset ja heaolu kisitleva ithendu-
se tegevuskava kohta aastateks 2006-2010 (*) komisjoni
iiles tegema ettepanekut taielikult keelustada hiilgetoodete
import. Euroopa Noukogu Parlamentaarne Assamblee kut-
sus oma 17. novembri 2006. aasta soovituses nr 1776
(2006) hilgejahi kohta hiilgejahiga tegelevaid Euroopa
Noukogu litkmesriike iiles keelama koik julmad jahipida-
mismeetodid, mis ei garanteeri loomade silmapilkset sur-
ma ilma kannatusteta, keelustama loomade uimastamise
selliste vahenditega nagu hakapik, 16ogirelvad ja piissid,
ning toetama hiilgetoodetega kauplemise keelustamise
algatusi.

() Noukogu 28. mirtsi 1983. aasta direktiiviga 83/129/EMU
teatavate hiilgepoegade nahkade ja neist valmistatud too-
dete litkmesriikidesse importimise kohta (°) on keelatud
grooni hitljeste poegade ja poishiiljeste poegade nahkade ja
neist valmistatud toodete import liikkmesriikidesse kauban-
duslikul eesmargil.

(') 26. veebruari 2009. aasta arvamus (Euroopa Liidu Teatajas seni avalda-
mata).

(%) Euroopa Parlamendi 5. mai 2009. aasta arvamus (Euroopa Liidu Teata-
jas seni avaldamata) ja ndukogu 27. juuli 2009. aasta otsus.

() ELT C 306 E, 15.12.2006, Ik 194.

(¥) ELT C 308 E, 16.12.2006, Ik 170.

(°) EUTL 91, 9.4.1983, Ik 30.

()

4

(6)

Hiilgeid kiititakse tthenduses ja viljaspool ithendust ning
neid kasutatakse selliste toodete saamiseks nagu liha, ol
rasv, elundid, karusnahk ja neist valmistatud tooted, mille
hulka kuuluvad nii erinevad tooted nagu oomega-3-
rasvhappeid sisaldavad kapslid ja toodeldud hiilgenahka ja
-karusnahka sisaldavad roivad. Neid tooteid miiiiakse eri-
nevatel turgudel, sealhulgas thenduse turul. Selliste toode-
te olemuse t3ttu on tarbijatel raske voi vdimatu eristada
neid sarnastest toodetest, mis pole valmistatud hiiljestest.

Hiilgejaht on tekitanud t3sist muret loomade heaolu suh-
tes tundlikus iildsuses ja valitsustes hiiljeste tapmisel ja niil-
gimisel neile loomadele vdga sagedasti pdhjustatava valu,
stressi, hirmu ja muude kannatuste tottu.

Vastusena kodanike ja tarbijate murele hiiljeste tapmise ja
nillgimise parast loomade heaolu aspektist ja vdimaluse
iile, et turul olevad tooted on valmistatud loomadest, kes
on tapetud ja niilitud valu, stressi, hirmu ja muid kannatu-
si pohjustaval viisil, on mitmed liikmesriigid vastu votnud
voi kavatsevad vastu votta digusaktid, mille eesmirk on re-
guleerida hiilgetoodetega kauplemist, keelustades nende
toodete impordi ja tootmise, samal ajal kui teistes liikmes-
riikides ei ole nende toodetega kauplemisele seatud min-
geid piiranguid.

Siseriiklikes digusaktides, millega reguleeritakse hiilgetoo-
detega kauplemist, nende importi, tootmist ja turustamist,
on seetdttu erinevusi. Need erinevused kahjustavad sisetu-
ru toimimist nende toodete puhul, mis sisaldavad voi voi-
vad sisaldada hiilgetooteid, ning on takistuseks selliste
toodetega kauplemisele.

Selliste erinevate sitete olemasolu voib veelgi takistada tar-
bijatel nende toodete ostmist, mis pole valmistatud hiiljes-
test, kuid mida ei pruugi olla kerge eristada sarnastest,
hiiljestest valmistatud toodetest v3i toodetest, mis vdivad
sisaldada hiiljestest valmistatud osi v8i koostisosi, mis ei
ole selgelt dratuntavad, nagu karusnahad, oomega-3-
rasvhappeid sisaldavad kapslid ja 6lid ning nahktooted.

Kéesoleva miirusega ettendhtud meetmed peaksid seega
ithtlustama hiilgetoodetega kauplemise eeskirju tthenduses
ning seega valtima turuhdirete tekkimist kdnealuste toode-
te siseturul, kuhu kuuluvad ka hiilgetoodetega vordsed voi
nendega asendatavad tooted.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2006:306E:0194:0194:ET:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2006:308E:0170:0170:ET:PDF
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1983&mm=04&jj=09&type=L&nnn=091&pppp=0030&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
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©)

(10)

(1)

(12)

Vastavalt asutamislepingule lisatud protokollile loomade
kaitse ja heaolu kohta peab tthendus muu hulgas siseturu-
poliitika kavandamisel ning rakendamisel poorama tdit ta-
helepanu loomade heaolu nduetele. Kiesoleva maarusega
kehtestatud tihtlustatud eeskirjades tuleks seega taiel maa-
ral arvesse votta loomade heaolu kaalutlusi.

Siseturu praeguse killustatuse kdrvaldamiseks on vaja keh-
testada ihtlustatud eeskirjad, vottes samal ajal arvesse loo-
made heaolu kaalutlusi. Selleks et tulemuslikult ja
proportsionaalselt korvaldada asjaomaste toodete vaba
liikumist takistavad tdkked, ei tohiks tarbijate usalduse
taastamiseks ildjuhul lubada hiilgetooteid turule lasta,
ning samaaegselt tuleb votta tiielikult arvesse loomade
heaolu puudutavaid kaalutlusi. Kuna kodanike ja tarbijate
rahulolematus laieneb hiiljeste tapmisele ja niilgimisele kui
sellisele, on vajalik ka votta meetmed hiilgetoodete turus-
tamist pohjustava ndudluse ning seeldbi toonduslikku hiil-
gejahti podhjustava majandusndudluse vidhendamiseks.
Tulemusliku joustamise tagamiseks peaks nimetatud iiht-
lustatud eeskirjade joustamine toimuma imporditavate
toodete importimise ajal voi kohas.

Kuigi hiiljeste tapmine ja niilgimine vdib toimuda asjatut
valu, stressi, hirmu ja muid kannatusi valtival viisil, ei ole
hiilgejahi tingimusi arvestades tegelikult voimalik jirjepi-
devalt kontrollida, kuidas kiitid loomade heaolu ndudeid
tdidavad, igatahes on viga raske seda tulemuslikult teha,
nagu leiti Euroopa Toiduohutusameti 6. detsembri 2007.
aasta jareldustes.

Selge on ka see, et teiste, nditeks margistamisnduete iiht-
lustatud eeskirjadega samu eesmirke ei saavutataks. Samu-
ti tdhendaks tootjatelt, turustajatelt voi jaemiiijatelt
tdielikult voi osaliselt hiiljestest saadud toodete margista-
mise ndudmine neile ettevdtjatele olulist lisakoormust ning
oleks ebaproportsionaalselt kulukas juhtudel, kus hiilge-
tooted moodustavad asjaomasest tootest vaid tithise osa.
Sellest erinevalt peaks kiesolevas mddruses sisalduvaid
meetmeid olema lihtsam jdrgida ning need rahuldavad ka
tarbijaid.

Eesmirgiga tagada, et kdesoleva méidrusega kehtestatavad
tihtlustatud eeskirjad oleksid igati tulemuslikud, peaksid
konealused eeskirjad kehtima mitte ainult ithendusest pa-
rit hiilgetoodetele, vaid ka kolmandatest riikidest ithendus-
se toodud hiilgetoodetele.

(14)

(15)

(16)

Enda ulalpidamiseks hiilgejahiga tegelevate inuittide kogu-
kondade pohilisi majanduslikke ja sotsiaalseid huve ei to-
hiks kahjustada. Hiilgejaht on inuittide kogukonna litkmete
kultuuri ja identiteedi lahutamatu osa ning on sellisena
tunnustatud pdlisrahvaste digusi kasitlevas URO deklarat-
sioonis. Seepdrast peaks olema lubatud lasta turule neid
hiilgetooteid, mis on saadud inuittide ja muude polisrah-
vaste kogukondade traditsioonilisel hiilgejahil elatuse saa-
miseks kiititud hiiljestest.

Kiesoleva maarusega kehtestatakse iihtlustatud eeskirjad
hiilgetoodete turulelaskmiseks. Madrus ei piira seetdttu
hiiljeste kiittimist reguleerivate muude ithenduse voi sise-
riiklike eeskirjade kohaldamist.

Kiesoleva mairuse rakendamiseks vajalikud meetmed tu-
leks vastu votta kooskdlas ndukogu 28. juuni 1999. aasta
otsusega 1999/468/EU, millega kehtestatakse komisjoni
rakendusvolituste kasutamise menetlused (1).

Komisjonile tuleks eelkdige anda volitus médrata kindlaks
tingimused, mille korral v&ib lubada turule lasta inuittide
ja muude pdlisrahvaste kogukondade traditsioonilisel jahil
ja elatuse saamiseks kiititud hiiljestest saadud hiilgetooteid;
tingimused, mille korral on lubatud hiilgetoodete import,
mis on juhuslikku laadi ja holmab eranditult tooteid, mis
on ette nihtud reisijate voi nende perekonnaliikmete isik-
likuks kasutamiseks; ning tingimused, mille korral vdib tu-
rule lasta hiilgetooteid, mis on saadud siseriiklike
digusaktidega reguleeritud ning tiksnes mere elusressurssi-
de sddstva majandamise eesmirgil peetud jahil kiititud hiil-
jestest. Kuna need on iildmeetmed ja nende eesmirk on
muuta kiesoleva méidruse vahemolulisi sitteid, tdiendades
seda uute viahemoluliste sitetega, tuleb need vastu votta
vastavalt otsuse 1999/468/EU artiklis 5a sitestatud kont-
rolliga regulatiivmenetlusele.

Komisjonil tuleks asjaomaste ametiasutuste jéustamistege-
vuse holbustamiseks vilja anda tehnilised juhised
mittekohustuslike suunistega selle kohta, milliste koond-
nomenklatuuri koodidega tihistada kiesoleva miidrusega
reguleeritud hiilgetooteid.

Liikmesriigid peaksid kehtestama eeskirjad karistuste koh-
ta, mida kohaldatakse kiesoleva mairuse sitete rikkumiste
korral, ja tagama eeskirjade rakendamise. Karistused peak-
sid olema tdhusad, proportsionaalsed ja hoiatavad.

Liikmesriigid peaksid korrapiraselt esitama aruandeid
meetmete kohta, mis on vdetud kdesoleva mairuse raken-
damiseks. Komisjon peaks esitama nende aruannete poh-
jal Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande kiesoleva
maédruse rakendamise kohta.

(1) EUT L 184, 17.7.1999, Ik 23.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1999:184:0023:0023:ET:PDF
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(21)  Kuna kidesoleva miiruse eesmarki, nimelt takistuste kor-
valdamist siseturu toimimiselt, millega tthtlustatakse sise-
riiklikke keeldusid seoses hiilgetoodetega kauplemisega
ithenduse tasandil, ei suuda liikmesriigid piisavalt saavuta-
da ning seetdttu on seda parem saavutada iihenduse
tasandil, voib ithendus votta meetmeid kooskolas asuta-
mislepingu artiklis 5 sitestatud subsidiaarsuse pShimotte-
ga. Konealuses artiklis sitestatud proportsionaalsuse
pohimotte kohaselt ei lihe kidesolev mairus nimetatud ees-
mirgi saavutamiseks vajalikust kaugemale,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Sisu

Kiesoleva méddrusega kehtestatakse tihtlustatud eeskirjad seoses
hiilgetoodete turulelaskmisega.

Artikkel 2

Moisted
Kéesolevas mairuses kasutatakse jargmisi moisteid:

1) ,hiljes” - loivaliste (hiilglased, kdrvukhiilglased ja morskla-
sed) koikide liikide isend;

2) hilgetoode” - koik toodeldud voi tootlemata tooted, mis on
saadud hiiljestest, sh liha, dli, rasv, elundid, toorkarusnahad
ja karusnahad, pargitud voi toodeldud, sh nelinurksete tiik-
kide, risti vm kujul tthendatud karusnahad ning karusnahast
valmistatud tooted;

3) ,turulelaskmine” — toote laskmine tthenduse turule, millega
muudetakse see tasu eest kittesaadavaks kolmandatele
isikutele;

4) ,inuit” — poliselanik inuittide kodumaal, nimelt neis arktika-
ja subarktikapiirkondades, kus inuittidel on praegu vdi tra-
ditsiooniliselt pdliselanike digused ja huvid ning keda inuitid
loevad oma kogukonna litkmeks, sealhulgas Inupiat, Yupik
(Alaska), Inuit, Inuvialuit (Kanada), Kalaallit (Gr66nimaa) ja
Yupik (Venemaa);

5) import” — kauba toomine ithenduse tolliterritooriumile.

Artikkel 3

Turulelaskmise tingimused

1.  Hilgetoodete turulelaskmine on lubatud iiksnes juhul, kui
need on saadud inuittide ja muude pdlisrahvaste kogukondade
traditsioonilisel jahil ja elatuse saamiseks kiititud hilljestest. Im-

porttoodete jaoks kehtivad need tingimused importimise ajal voi
kohas.

2. Erandina loikest 1:

a) lubatakse hiilgetoodete importi, kui see on juhuslikku laadi ja
holmab eranditult reisijate voi nende perekonnalitkmete isik-
likuks kasutamiseks mdeldud kaupu. Nimetatud kaupade
laad ega kogus ei tohi olla selline, mis osutab impordi kau-
banduslikule otstarbele;

b) lubatakse turule lasta ka jahi korvalsaadustena saadud hiilge-
tooteid, kui jahti oli reguleeritud siseriiklike digusaktidega
ning selle ainuke eesmirk oli mere elusressursside sddstev
majandamine. Selline turulelaskmine vib toimuda vaid mit-
tetulunduslikul eesmargil. Nimetatud kaupade laad ega kogus
ei tohi olla selline, mis osutab turulelaskmise kaubandusliku-
le otstarbele.

Kiesoleva 1oike kohaldamine ei voi kahjustada kdesoleva maaru-
se eesmargi taitmist.

3. Komisjon annab vastavalt artikli 5 16ikes 2 osutatud korral-
duskomitee menetlusele vilja tehnilised juhendmaterjalid soovi-
tustega, milliseid koondnomenklatuuri koode voib kasutada
kdesolevas artiklis kisitletud hiilgetoodete tdhistamiseks.

4. Ima et see piiraks 16ike 3 kohaldamist, voetakse meetmed
kiesoleva artikli rakendamiseks, mille eesmirk on muuta kies-
oleva miiruse vihemolulisi sitteid, tdiendades seda, vastu vasta-
valt artikli 5 16ikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.

Artikkel 4

Vaba liikumine

Liikmesriigid ei takista selliste hiilgetoodete turulelaskmist, mis
vastavad kdesolevale maarusele.

Artikkel 5

Komiteemenetlus

1. Komisjoni abistab ndukogu 9. detsembri 1996. aasta méi-
ruse (EU) nr 338/97 (looduslike looma- ja taimeliikide kaitse koh-
ta nendega kauplemise reguleerimise teel) (1) artikli 18 Iike 1
alusel asutatud komitee. Nimetatud komitee voib vajadusel kon-
sulteerida muude olemasolevate regulatiivkomiteedega, nagu vas-
tavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu 28. jaanuari 2002. aasta
mééruse (EU) nr 178/2002 (millega sitestatakse toidualaste digus-
normide iildised pdhimotted ja nduded, asutatakse Euroopa Toi-
duohutusamet ja kehtestatakse toidu ohutusega seotud
menetlused) (%) artikli 58 1dikele 1 asutatud alaline toiduahela ja
loomatervishoiu komitee.

2. Kdesolevale Idikele viitamisel ~kohaldatakse otsuse
1999/468/EU artikleid 4 ja 7, vottes arvesse selle otsuse artikli 8
sitteid.

() EUTL 61, 3.3.1997, Ik 1.
() EUTL 31, 1.2.2002, Ik 1.


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1997&mm=03&jj=03&type=L&nnn=061&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
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3. Kéesole;_vale 1oikele viitamisel kohaldatakse otsuse
1999/468EU artikli 5a ldikeid 1 kuni 4 ja artiklit 7, vottes arves-
se selle otsuse artikli 8 sitteid.

Artikkel 6

Karistused ja joustamine

Liikmesriigid kehtestavad eeskirjad karistuste kohta, mida kohal-
datakse kiesoleva mairuse rikkumise korral, ning votavad koik
vajalikud meetmed nende rakendamise tagamiseks. Kehtestatavad
karistused on tdhusad, proportsionaalsed ja hoiatavad. Litkmes-
riigid teatavad asjakohastest sitetest komisjonile hiljemalt 20. au-
gustiks 2010 ning annavad viivitamata teada nende hilisematest
muudatustest.

Artikkel 7
Aruanded

1. Liikmesriigid edastavad komisjonile hiljemalt 20. novemb-
riks 2011 ja seejdrel iga nelja aasta tagant aruande, kirjeldades
kiesoleva madruse rakendamiseks voetud meetmeid.

2. Loikes 1 osutatud aruannete pohjal esitab komisjon Euroo-
pa Parlamendile ja ndukogule aruande kiesoleva méddruse raken-

damise kohta 12 kuu jooksul pdrast iga asjaomase
aruandeperioodi [6ppu.

Artikkel 8

Joustumine ja kohaldamine

Kéesolev méddrus joustub kahekiimnendal pdeval parast selle aval-
damist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 3 joustub alates 20. augustist 2010.

Kiesolev médrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Strasbourg, 16. september 2009

Euroopa Parlamendi nimel
president
J. BUZEK

Noukogu nimel
eesistuja
C. MALMSTROM




